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Set de 2 Anclajes para Puntal

SET OF 2 ANCHORS FOR SUPPORT | ENSEMBLE DE 2 ANCRAGES POUR SUPPORT

Ficha Técnica | Data Sheet | Ficha Technique Version 2024.V1

Material / Material / Matériau Acero galvanizado resistente a la corrosion.
Galvanized steel resistant to corrosion.
Acier galvanisé résistant a la corrosion.

Dimensiones / Dimensions / Matériau 12x50 cm
Aplicaciones / Applications / Applications Refuerzo y estabilidad para los siguientes modelos Gaviopond
Extrafino:

Reinforcement and stability for the following Gaviopond
Extrafino models:

Renforcement et stabilisation pour les modéles Gaviopond
Extrafino suivants :

e [GA122PL]: 200 Hx1,52A%x0,12Gm
e [GA124PL]: 1,50 Hx1,52A%x0,12Gm
e [GAT26PL]:1,00Hx1,52A%x0,12Gm

Uso principal / Main Use / Usage principal Anclaje disefiado para estabilizar puntales de gaviones,
especialmente en terrenos de tierra o grava.

Instalacién:

e Perforar el terreno a una profundidad de 30-50 cm,
dependiendo del modelo de gavion.

e Insertar el anclaje en el agujero.

e Rellenar el agujero con tierra compactada o, para mayor
resistencia, con hormigén.

Anchor designed to stabilize gavion supports, especially in soil
or gravel terrains.

Installation:

e  Drill the ground to a depth of 30-50 cm, depending on the
gabion model.

e Insert the anchor into the hole.

e Fill the hole with compacted soil or, for greater resistance,
with concrete.

Ancrage concu pour stabiliser les supports de gabions, en
particulier sur des terrains en terre ou en gravier.

Installation :

e  Percezle sol a une profondeur de 30-50 cm, selon le
modele de gabion.

e  Insérez lancrage dans le trou.

e  Remplissez le trou avec de la terre compactée ou, pour
une résistance accrue, avec du béton.

Incluye / Includes / Comprend 2 anclajes de acero galvanizado.
2 galvanized steel anchors.
2 ancrages en acier galvanisé.

Mantenimiento / Maintenance / Entretien Revisar periédicamente la estabilidad de los anclajes y limpiar si
se usan en terrenos humedos.

Periodically check anchor stability and clean if used in wet soils.

Vérifiez périodiquement la stabilité des ancrages et nettoyez-les
s'ils sont utilisés sur des sols humides.
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